DON FERNANDO CORTES, III MARQUES DEL VALLE:
SU BODA CON DONA MENCIA DE LA CERDA Y EL
INVENTARIO DE BIENES DE 1602

Por Rita GOLDBERG



Hace diez afios se publicé en el Boletin del Archivo General de la Na-
cion un largo informe en que se reproducian los testamentos de don Martin
y don Fernando Cortés, II y III Marqueses del Valle de Oaxaca." Dichos
testamentos estaban comprendidos en la amplia documentacién relacionada
con la muerte del 111 Marqués y la sucesién al titulo del IV, don Pedro
Cortés, quien promovié numerosas diligencias para conseguir de dofia Men-
cia de la Cerda y Bobadilla, viuda de don Fernando, los papeles que le co-
rrespondian como heredero del Marquesado del Valle. La transcripcién de
estos documentos, en el nimero citado del Boletin, va precedida en la pag.
537-550 de un excelente estudio de don J. Ignacio Rubio Mafié; en él se
informa extensamente sobre la biografia de los sucesores de Herndn Cortés.

Las presentes notas tienen la finalidad de proporcionar algunos datos
nuevos, relacionados con don Fernando Cortés y Arellano, nieto del Con-
quistador. Aunque el Sr. Rubio Mafié ya ha indicado en su articulo (pdg.
542) cémo llegé a casarse con dofia Mencia de la Cerda, dama de la Infan-
ta Isabel Clara Eugenia, tal vez sea de interés destacar el papel muy activo
que hizo don Fernando para recobrar, mediante este matrimonio, la juris-
diccién de su Estado, perdido como resultado del proceso de su padre don
Martin por conspiracién contra la Corona en México.

Ya en 1592 dofia Mencia de la Cerda habia estado a punto de casarse
con el Almirante de Aragén, don Francisco de Mendoza.> Parece ser que
el asunto le fue propuesto al Almirante de Aragén por unos familiares de
dofia Mencia, hermana del Conde de Chinchén quien a la sazén gozaba
de una posicién de gran importancia en la Corte.® Otro hermano era Obis-

* Boletin del Archivo General de la Nacién, XXX (1959), 535-609.

® Antonio Robricuez ViLra, “D. Francisco de Mendoza, Almirante de Aragén,” Homenaje
a Menéndez y Pelayo (Madrid: Victoriano Suirez, 1899), II, 487-610. Véanse especialmente las
paginas 502-511 y 575-587. Los documentos, autégrafos casi todos, en que se basa el estudio de
Rodriguez Villa, se hallan en la Academia de la Historia de Madrid, Coleccién Salazar, M-121.

* Rooricuez ViLra, en su edicidn de la Correspondencia de la Infanta Archiduquesa, dohra
Isabel Clara Eugenia de Austria, con el Duque de Lerma y otros personajes (Madrid, 1906),
en una nota a la pig. 14, dice que esta dofia Mencia era tia de otra del mismo nombre que se
casd con don Fernando Cortés. Dada la relativa anarquia que reinaba en el empleo de los ape-
llidos en la época, no es de extrafiar esta confusién. Sin embargo, todas las fuentes identifican
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po de Sigiienza y Arzobispo de Zaragoza desde 1587.* Después de concer-
tarse el matrimonio y de comprometerse el Rey Felipe II y el Arzobispo de
Zaragoza a favorecer a don Francisco con ciertos beneficios, se cruzan car-
tas entre los novios quienes ademas se hablan y se ven con bastante frecuen-
cia. El 15 de noviembre se concede licencia para que se efectiie el casa-
miento. De repente, dofia Mencia cambia de parecer y cuando su hermano,
el Conde de Chinchén, no logra convencerla de la conveniencia de realizar
el proyecto de matrimonio, el asunto queda completamente terminado el 11
de febrero de 1593, al rogar dofia Mencia que le sea devuelto el retrato
suyo que tenia don Francisco.

Nunca se ha podido aclarar del todo esta cuestién, pues consta que
era la misma dofia Mencia quien habja ideado el plan de casarse con don
Francisco de Mendoza. La inica luz que se puede arrojar sobre el asunto
la proporciona una carta del Almirante donde dice:

Y procurando saber qué puede haber causado tan grande mudanza en
mujer tan discreta y entera, he entendido que la causa de todo ha sido ha-
berle dicho que soy muy mal acondicionadoe y que fui muy mal casado.®

Fue a los pocos meses de la ruptura de estas relaciones que don Fer-
nando Cortés se casé con dofia Mencia de la Cerda. No sabemos cuiles se-
rian los sentimientos de ésta, aunque parece que después del desaire a don
Francisco se intentaba ahora casarla lo antes posible. En cuanto al Marqués
se sabe que en un principio no se casé por amor, pues afirma en un escrito
dirigido al Rey:

Que haziéndome Su Magestad merced de la jurisdiccién de mi Estado, o la

grandeza de mi casa, o una de las dos, me casaré con mi sefiora dofia Mencia
de la Zerda y no de otra manera, y entiéndese esto ademas de su dote.®

El 11 de agosto de 1593 se concede la merced y muy pronto se redac-
tan las capitulaciones matrimoniales:

a la dofia Mencia de la Cerda que estuvo a punto de casarse con el Almirante de Aragdn, con
la que luego fue III Marquesa del Valle. Ademas la carta autégrafa en que pide la devolucién
de su retrato (Madrid, Academia de la Historia, Col. Salazar, M-121) esta en la misma letra
de dofia Mencia de la Cerda, esposa de don Fernando Cortés. Fue hija del II Conde de Chin-
chén, don Pedro Fernindez de Cabrera y Bobadilla, muerto en 1575, y hermana del IIT Conde
de Chinchén, don Diego Fernandez de Cabrera.

¢ Jerénimo de SepULVEDA, Historia de varios sucesos y de las cosas notables que han acae-
cido en Esparia y otras naciones desde el afio de 1584 hasta el de 1603, ed. P. Fr. Julidn Zarco
Cuevas, Documentos para la historia del Monasterio de San Lorenzo el Real de E! Escorial
(Madrid: Imprenta Helénica, 1924), IV, 79.

5 Ropricuez ViLra, “Francisco de Mendoza,” pag. 511.

* Luisa CuEsta y Jaime DEeLcApo, “Pleitos cortesianos en la Biblioteca Nacional,” Revista
de Indias, IX (1948), 265.
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Que por quanto por sentencias de revista dadas por algunos del Consejo
en el pleito que se traté entre el Fiscal y don Martin Cortés, Marqués del
Valle, fue condenado el dicho Marqués, entre otras penas a privacién per-
petua de la jurisdiccidn civil y criminal de todo su Estado que tenia en las
Indias y la d[ic]ha jurisdiccion se aplics a la Corona Real para que se usasse
y exerciesse en nombre de Su Magestad como mas particularmente se conte-
nia en la sentencia y carta executoria que dello se libré... y como quiera
que en su cumplimiento la dicha jurisdiccién, civil y criminal, se quité al
dicho Marqués y se incorpord, y esta al presente en la Corona Real, y se usa
y exerce en su nombre. Agora teniendo consideracién a los grandes y muy
senalados servicios que Hernando Cortés, primero Marqués del Valle, hizo
a la Corona de Castilla, y esperando que don Fernando Cortés, su nieto y
sucessor por muerte del dicho Marqués. .. los continuara, y también a que
ha de casarse con dona Mencia de la Cerda, dama de la Sefiora Infanta dofa
Isabel, cuyos pasados assimismo muy notable y muy seitaladamente sirvie-
ron a los Sefiores Reyes progenitores y a lo que le ha servido y al presente
le sirve el Conde de Chinchén, hermano de la dicha dofia Mencia. Quita y
aparta de su Real Corona y vuelbe y restituye al dicho don Fernando Cortés,
Marqués del Valle, la jurisdiccién civil y criminal del dicho su Estado que
tiene en la Nueva Espafia... Y de nuevo le haze merced embiste y apodera
en ella, para que él y sus herederos y sucessores en el dicho Estado la exercan
y tengan perpetuamente.’

Segiin el P. Jerénimo de Sepilveda, siempre mds expresivo que los
secos documentos oficiales, el Rey le dié a don Fernando toda la adminis-

tracién libre de su estado “por sélo casarse con la hermana del Conde de

Chinchén, su gran privado™.’

La boda tuvo lugar en el Escorial a principios de octubre de 1593. Son
interesantes y hasta pintorescos los comentarios del P. Sepulveda, que debié
hallarse presente:

Casaronse en el altar de las reliquias de Nuestra Sefiora. Fueron sus pa-
drinos el Rey y la Serenisima Infanta. Casdlos Garcia de Loaisa, Limosnero
y Capellan Mayor y Maestro del Principe. Hubo aquel dia mucha fiesta en
palacio: el novio comi6 en la mesa de Estado con los caballeros de la Cama-
ra, y la novia comid con la Sefiora Infanta. Fueron a tener mucha mas fiesta
a Madrid. Sélo dos cosas hubo aqui malisimas: la una, es que la sefiora era
muy fea, y la otra, que era muy vieja, pues dicen, pasaba de cuarenta afios,
y con todo rompié el Marqués. ;Tanta como esta es la ansia del mandar y
ser sefior cada uno de lo que es suyo! Pues él se lo quiso con su pan se lo
coma, como dicen, que muy buen recado lleva.?

T Ibid., pag. 265-266.
® SepULvVEDA, pag. 150.
* Ibid.




El 21 de junio de 1594 nacié el unico hijo de este matrimonio,* don
Gaspar Martin Cortés, quien hubo de morir a los 4 o 5 afios de edad, causa
por la que luego vino a suceder su hermano don Pedré Cortés, IV Mar-
qués del Valle.

Don Fernando Cortés y su esposa tuvieron su residencia en Madrid;
pero cuando se traslada la Corte a Valladolid dofia Mencia pasa alli largas
temporadas. La Marquesa del Valle era conocida no sélo por su gran piedad
y fervor religioso, sino también por la inteligencia y sabiduria que la ha-
bian merecido en la corte una posicién de suma importancia. Dice el P.
Sepilveda que “el Rey y Duque de Lerma la tenian por un oriculo del
mundo, y acudian con todo a ella asi las personas reales y los de palacio
como de fuera, de manera que si alguno queria alcanzar de los Reyes algu-
na cosa, del Rey o Reina o del Duque [de Lermal, si no entraba por la
Marquesa del Valle no se negociaha™.™

Aunque carecemos de noticias respecto de las actividades de don Fer-
nando en esta época, las declaraciones de diferentes comerciantes de Va-
lladolid en los documentos publicados por el Sr. Rubio Mafié hacen supo-
ner que también el Marqués frecuentaria la Corte. No obstante, fué en
Madrid donde enfermé y murié el 4 de febrero de 1602, segiin declaracién
de los testigos que informan en Valladolid, a peticién de don Pedro Cortés,
cuando éste quiere tomar posesién de los bienes y estado del Valle de
Oaxaca.

Numerosos documentos contemporaneos informan que el III Marqués
del Valle vivia en Madrid en la colacién de San Pedro. Es en efecto, en
el “Libro de defunciones 1°, 1582-1602” de dicha parroquia donde en el
folio 115r se lee la siguiente noticia de la muerte de don Fernando Cortés:

.. .falescio el Marqués del Balle a cinco de febrero enterrose en El Cole-
gio de Atocha, higo testamento y rreciuio todos los sanctos sacramentos; fue-
ron sus albageas la Condesa de la Puebla y la Marq[ue]sa su mug[er]...

Se nota aqui cierta discrepancia no muy de extrafiar en estos primeros
libros de defunciones con respecto a la fecha, pues como se ha visto, los
testigos de Valladolid coinciden en declarar que murié el Marqués el 4 de
febrero en vez del 5. Todas las demds fuentes afirman lo mismo.

El testamento de don Fernando, fechado también el dia 4, se encuentra
en el Archivo de Protocolos de Madrid."” Un traslado de este testamento

1® Madrid, Academia de la Historia, Esteban de Garibay, “Obras no impresas”, Tomo VII,
fol. 432r.

1 SepULVEDA, pag. 318.
1 Madrid, Archivo de Protocolos, Juan de la Cotera, Prot. 1818, fol. 200r-202v.
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ha sido publicado ya por el Sr. Rubio Mafié, en el articulo citado del tomo
XXX del Boletin.

Previendo tal vez la larga serie de pleitos que hubo de sobrevenir, no
tard6 mucho dofia Mencia en atender los asuntos legales relacionados con
las posesiones de su marido. Ya el 4 de febrero pide que se haga inventa-
rio de los bienes de éste, puesto que “algunos acreedores del d[iclho Mar-
qués Pretenderan executar y enbargar los bienes y q[ue]rran molestarme
y sacarlos de casa.” ** En esta peticién declara la Marquesa viuda que don
Fernando le habia prometido en arras 15.000 ducados y que “a la paga y
rrestitugion de todo ello obligé todos sus bienes libres y de Mayorazgo.” **
Por tanto quiere ser “preferida y enparada como mejor acreedora en
t[iem]po y mds preuilegiada en d[e]r[ech]o.” ** Que sepamos, esta peti-
cién de dofla Mencia, por la que pretende establecer su derecho a la prio-
ridad de pago es el primer documento de lo que luego fue un complicadi-
simo litigio, que llega a Valladolid y a México, y que no parece terminar
hasta casi dos siglos después de la mnerte de don Fernando Cortés.

De acuerdo con los deseos de dofia Mencia, el inventario se empezé el
mismo dia 4 de febrero de 1602. Quedé incompleto, pues segin afirma la
Marquesa del Valle en otra peticién del 28 de marzo, prefiere citar a los
acreedores “para si se quisieren hallar presentes a ber hacer y acabar el
d[ic]lho ynbentario.” ** Se autoriza el pregén, que convoca a los acreedo-
res " y dos dias después se da comienzo al inventario, en cuya elaboracién
se tarda poco a pesar de ser tan detallado y extenso.

Este inventario del 30 de marzo empieza por una declaracién en que
se dice que “Antonio Morales de Medrano. .. comenzé a inbentariar inad-
bertidam[en]te sin declarar los bienes q{ue] eran del d{iclho Marq[uéls
y los q[ue] no lo eran con distinzion clara y conocida para q[ue] en todo
tiempo conste de la uerdad y cada vno lleue lo qlue] es suyo.” ™ Se repite
por tanto, parte de la relacién empezada el 4 de febrero, afiadiendo a la
lista la informacién precisa para indicar de quién eran propiedad los
bienes citados (fol. 573r-574r). A continuacidn, se dan los “Bienes del
dicho s[efilor Marq{ué]s de la guardaropa” (fol. 574r-580r), donde se
incluyen alfombras, tapicerias, muebles, armas, vasijas, la bateria de co-

3 Ibid., fol. 569r. La peticiéon y el inventario se hallan en los fol. 569-r-571v.
* Tbid., fol. 569r.

1% Thid.

*® Tbid., fol. 572r.

17 1bid., fol. 572v.

*% Ibid., fol. 573r.
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cina, alguna ropa y varias imdgenes religiosas. En la recdmara del Mar-
qués (fol. 580v-584v) se inventaria principalmente su ropa, aunque tam-
bién se incluyen algunos muebles, buena cantidad de ropa blanca, “catorze
bestidos de librea de pages y lacayos,” espadas y, hasta un martillo y un
hacha. Los diecisiete libros que se nombran no demuestran que el Marqués
tuviera grandes aficiones literarias ni cientificas.

La recdmara de la Marquesa (fol. 584v-591r) contiene telas, muchos
muebles, ropa y joyas. Con respecto al oratorio de dofia Mencia (fol. 591r-
593v), aunque de sus dimensiones no se nos informa el nimero de iméige-
nes y otros objetos religiosos, hace suponer que seria muy amplio y ademds
probablemente de una decoracién bastante recargada.

Dan fin al inventario de bienes los siguientes apartados:

fol. 593v-595r Bienes vendidos para costear los funerales del Marqués.

fol. 595r Articulos varios que dejé don Fernando,

fol. 595r-596r Bienes de la Marquesa, comprados con el dinero de su
cdmara, principalmente piezas de plata, muebles y telas.

fol. 596r-v Juros y censos de la Marquesa.

Queda patente el deseo de separar las posesiones del Marqués de las
de su esposa. Es de destacar también, que este inventario incluye tan sélo
los bienes que poseia en su casa de Madrid el III Marqués del Valle. La
mayor parte de ellos se venderian de acuerdo con el testamento de don
Fernando Cortés,'® o pasarian a ser propiedad de don Pedro Cortés, here-
dero del mayorazgo del Marquesado del Valle. En el inventario hecho a
la muerte de dofia Mencia en 1618, ademds de otros objetos no nombra-
dos en 1602, por no pertenecer a don Fernando, se hace mencién de casi
todos los bienes de dofia Mencia, que figuran en el inventario realizado
después de la muerte de su marido.

La lista de muebles, tapices y demds bienes revela un boato muy poco
consonante con lo que debian ser las verdaderas circunstancias econémicas
de los Marqueses del Valle. Es de notar que para los funerales de su ma-
rido y su entierro en el Colegio de Atocha de los Dominicos, es decir, la
Iglesia de Santo Tomds, cita en la calle de Atocha,” la Marquesa por no

1 Boletin del Archivo General de la Nacion, XXX (1959), 598.

3 Madrid, Archivo de Protocolos, Francisco Testa, Prot. 2662, fol. 519r-550r.

*1 Después de la muerte de dofia Mencia de la Cerda, el cuerpo de Fernando Cortés fue
trasladado al Convento de Nuestra Sefiora de los Remedios, de la Orden de Mercedarios, de
cuya capilla mayor era patrona la Marquesa del Valle. Alli en medio de la capilla mayor se les
hizo a los Il Marqueses del Valle un rico mausoleo, adornado de piedras preciosas y con una
escultura de los dos, labrada en marmol (Madrid, Biblioteca Nacional, MS. 2684, fol. 49v, una
descripcién del Convento de la Merced del P. Felipe Colombo). Esta iglesia fue derribada
cuando quedaron suprimidas las 6rdenes religiosas de varones, en 1836.
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tener otros fondos disponibles, hubo de vender bienes por un total de mas
de 8.000 reales. El inventario habla también de préstamos, hipotecas y ob-
jetos empefnados.

Se entrevé en todo esto la necesidad de mantener las apariencias, aun
cuando faltan los verdaderos medios de hacerlo. Recuérdese la posicion
en la Corte de los Condes de Chinchén y de la misma dofia Mencia.

No obstante, la devolucién de la jurisdiccién del Estado del Valle de
Oaxaca, el problema econémico de los Marqueses parece haberse agravado
con el matrimonio del III Marqués del Valle. Las dificultades surgidas,
como consecuencia de los aparentes excesos y mala administracién de don
Fernando Cortés y su esposa, junto con los numerosos pleitos a que obliga-
ron las circunstancias, acabaron al final con casi todas las enormes rique-
zas y amplisimos beneficios, que tanto en Espafia como en México, gand
y llegé a poseer el I Marqués del Valle, Hernan Cortés.

Rita Goldberg.
St. Lawrence University,
Canton, New York.
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[fol. 570r]

[fol. 570v]

EL INVENTARIO DEL 2 DE FEBRERO DE 1602

E[n] la Villa de Madrid el d[ic]ho dia quatro de febrero
del d[iclho afio de mil y seiscientos y dos, Fran[cis]co de
Vallejeda, Algu[a]c[i]l desta Villa, en cunplim[ien]to des-
te pedimi[en]to de dofia Mengia de la Cerda y Bovadilla,
Marq[ue]sa del Valle, hizo execugion en los bienes vy
haz[ien]da q[ue] se hallaron en las casas de d[ic]ha Mar-
q[ue]sa por la cantidad cont[a]da q[ue] dijo auia los quales
puso por ynbent[ari]o de la man[er]a sig[uien]te:
1 — Primeram([en]te vna tapiceria de siete pafios de la his-
toria de Salomon de cinco anas de caida.
2 — Vn dosel de tela de oro carmesi con sus ganefas.
3 — Nueue sillas de cordoban colorado, pespuntadas de seda
amarilla, traidas.
4 — Vn bufete de nogal.

5 — Ocho Pafios de tapiceria de lanpagos, de cinco anas de
caida.
6 — Tres liengcos de vnos turcos.
7 — Dos bufetes de nogal.
8 — Quatro bancos de nogal, de respaldo.
9 — Dos caxones grandes con sus repartim[ient]os para
guardar los trajes [de] las cajas.
10 — Cinco panos de tapigeria, de boscaje ordinaria vieja, de
cinco anas de caida.
11 — Cinco pafios de tapiceria pequefios de lanpagos, q[ue]
llaman de rrespalderas de trece anas de cayda, poco mas
0 menos.
12 — Mas otras nueue sillas, como las de arriua d[ic]has.
13 — Seis taburetes de cordoban colorado, biejos.
14 — Vn bufete de madera de la Yndia, dorado [sic] las Ca-

nefas.
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[fol. 571r]

15 — Otros dos bufetes de ebano y marfil de vn tamatio.

16 — Tres liencos de Flandes, con sus bastidores.

17 — Vn escritorio de Alemania, mediano, sus cajones y mi-
nerias de tocados de mugeres.

18 — Dos arcas pequeias de nogal de vn tamafio.

19 — Vn escritouelo [sic] pequeio de nogal.

20 — Vn cofre negro bareado — con ropa blanca vieja.

21 — Vn bufete de nogal con vna carpeta de cuero.

22 — Ottro bufete de nogal con sobre mesa de pafio agul.

23 — Vn coche de tergiopelo carmesi biejo, con cortinas de
damasco carmesi y quatro cauallos rrugios con sus guar-
nigiones.

24 — Otra caja de coche de t[e]r[ci]opelo verde, labrado con
trengillas de oro y cortinas de damasco verde, con ala-
mares y fluecos de oro, y almvadas de t[e]r[ci]opelo
verde, dos lysas y dos quaxadas de trencillas de oro,
como lo estin en los rrespaldos de la d|ic]ha casa.

25 — Vna silla de mano de muger, con fieltro agul, aforrada
con tafetan carmesi y la silla con respaldo y asiento de
t{e]r[ci]opelo.

26 — Vna litera partida de raso carmesi, por de dentro muy
bieja.

27 — Dos cauallos castafios, el vno ¢erado y el otro nueuo.

28 — Dos machos, vno negro y otro castafio, cauallos y machos
con sus sillas, y guarnigiones de cuero.

29 — Siete rreposteros de tapigeria fina, traidas con las armas
del Marq[ue]s del Valle.

30 — Trege liengos, los doge de los doge apostoles y vno del
Salbador, en marcos guarnecidos con poco oro.

31 — Vn rretrato grande de vn Enperador.

32 —Vn dosel de Damasco carmesi, con genefas de t[e]r-
[ci]opelo carmesi p[ar]a aparador.

[fol. 571v] 33 — en este estado q[u]edose d[iclha S[efio]ra con el yn-

bentario, a que asisti6 por la d[ic]Jha Marq[ue]sa
Anftonijo Morales de Medrano, su mayor[do]mo y lo
firmaro [sic] el y El d[ic]ho Algu[a]c[i]l y para pro-
seguirlo mafana.

[firmado] Franc[is]co de Vallejera A[nte]mi, Joan de la Cotera

Ant[oniJo Morales de M[edra]no
15



EL INVENTARIO DEL 30 DE MARZO DE 1602

[fol. 573r] En la Villa de Madrid, a treinta dias del mes de marzo de
mill y seis¢ientos y dos afios, ante mi el d[ic]ho Ju[an] de la Cotera,
scriufanjo, la d[ic]ha S[efior]a dofia Menzia de la Cerda y Bouadilla,
Marq[uesa] d[ic]ha del Valle, estando dentro de las casas de su morada,
q[ue] son en la collazion del S[efiJor San P[edr]o, y donde murié el
dicho Marq[ués] su marido, dixo q[ue] por quanto el mesmo dia q[ue]
el dicho su marido murié, mandé a Antonio Morales de Medrano, su ma-
yordomo, comenzar a hazer el ynbentario de los bienes q[ue] abian q[ue]-
dado por fin y muerte del dicho don Fernando Cortes. Ante mi, el dicho
scriufan]o, el qual dicho Antonio Morales de Medrano lo comenzé a inben-
tariar inadbertidam[en]te sin declarar los bienes, q[ue] eran del dicho
Marq[ué]s y los q[ue] no lo eran con distinzion clara y conocida, para
q[ue] en todo tiempo conste de la uerdad y cada vno lleue lo q[ue] es suyo.
Por tanto, q[ue] susa declara q[ue] la tapizeria de la ystoria de Salomén,
q[ue] son siete pafios de zinco anas de cayda, q[ue] son los de el primero
capitulo del dicho ynbentario [fol. 573v] no son del dicho Marqués, ni
de su s[efior]a, porq[ue] estan en enpefio de [sic], que a la dicha
S[efior]a Marq[ue]sa se le deue.

Yten declara q[ue] los ocho pafios de tapizeria de lanpacgos, de zinco
anas de cayda, contenido en el capitulo quinto del dicho ynbentario, son
propios de la dote de la dicha S[efior]a Marq[ue]sa, como parezerd por
su carta de dote.

Yten, declara q[ue] ¢inco pafios [sic] de tapizeria peq[ue]ilos de
lanpazos, q[ue] llaman rrespalderos de tres anas de cayda poco mas o me-
nos, que son de la dicha S[efior]a Marq[ue]sa, como parezeri por la dicha
carta de dote.

Y estos son los del capitulo onze del dicho ynbentario.

Yten declara Su S[efiori]a q[ue] dos arcas pequefias de nogal de un
tamafio q[ue] estan en el dicho ynbentario, en el capitulo diez y ocho, son
de la dicha dote como por ella se uera.

Yten, declara que un escritorillo pequefio de nogal, que esta en el dicho
ynbentario, en el capitulo diez y nueue, es ansimismo la dote de la dicha
S[efior]a Marq[ue]sa, como parecera por ella.

Yten, declara q[ue] vn cofre negro barreado con rropa blanca bieja,
q[ue] esta en el dicho inbentario, en el capitulo beinte, es ansimismo de la
dote de la d[ic]ha S[efior]a Marq[ue]sa, como por ella parezera.

Yten, declara que vn bufete de nogal, con vna carpeta de cuero, qfue]
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esta en el d[iclho ynbentario, en el capitulo beinte y uno, es ansimismo de
la d[ic]ha dote.

Yten, declara q[ue] la litera partida de rraso carmesi, por de dentro
muy bieja, contenida en el dicho ynbentario, en el capitulo beinte y seis es
ansimismo de la dicha dote.

Yten, declara qfue] el cauallo castafio nueuo, de los dos q[ue] esta
en el dicho ynbentario, en el capitulo beinte y siete, es propio de la dicha
S[efior]a Marq[ue]sa, que lo conpré con el dinero de su rrecam[ar]a.

Yten, declara que los quatro cauallos ruzios de coche, con sus guarnizio-
nes, contenidos en el capitulo beinte y tres del d[ic]ho ynbentario, son pro-
pios de Su S[efiori]a de la d[ic]ha S[efior]a Marq[ue]sa, porgqfue] los
conpré del dinero de su rrecamara.

Yten, declara q[ue] los siete reposteros de tapizeria, traydos con las
armas del S[efio]r Marq[ue]s del Valle, contenidos en el capitulo beinte
y nueue, son propias de la d[ic]ha [fol. 574r] S[efior]a Marq[ue]sa,
q[ue] los conpro con el dinero de su recamara, de los bienes del S[efiJor
don Geronmino Cortés, y esta debiendo dellos al S[efio]r Marq[ue]s don
Pledr]o, su testamentario, mill re[al]es.

Yten, declara q[ue] los treze lienzos, los doze de los doze apostoles y
vno del Salbador, en sus marcos guarnezidos con poco oro, contenidos en
el capitulo treinta del dicho ynbentario, son propios de la dicha S[efior]a
Marq[ue]sa, q[ue] los conpro con el dinero de su recamara.

Yten, declara que un rretrato grande de un Enperador, contenido en el
capitulo treinta y uno del dicho ynbentario, es del S{efi]or Conde de Chin-
chén, su hermano, y todos los demds bienes del d[iclho ynbentario fueron
los contenidos en esta dicha declarazion, dixo son bienes del S[efi]or
Marq[ue]s don Fer[nan]do Cortés, su marido, y ansi lo declaré y firmd,
siendo testigos Ju[an] de Luxan Gauilan, su agente y contador, y don Luis
Mexia de Quirés, su secretario, y don Ju[an] de Alderete, criados de Su
S|efiori]a.

[Firmado] la Marq[ue]sa a[n]te mi Juan de la Cotera
dofia Mengia

Y luego yncontinente, este dicho dia mes y afio d[ic]hos, estando dentro
de la d[ic]ha casa de la dicha S[efior]a Marq[ue]sa, como esta dicho susa,
ante mi el d[ic]ho escriu[an]o prosiguié el dicho inbentario, poniendose
en el los bienes siguientes:

Bienes del dicho S[efiJor Marq[ue]s, de la guardaropa.

Primeram[en]te seis pafios de tapiceria de jardines y boscaxe. Mas cinco
pafios de tapiceria bastos para aforrar botaxas. [fol. 574v].
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Yten, vna alfonbra grande de estrado de las de Alcaraz.

Yten, otra alfonbra amarilla y colorada.

Yten, dos alfonbras peq[uelfias p[ar]a delante de la cama.

Yten, otra alfonbra berde q[ue] sirue en el oratorio.

Yten, vna estera fina de las de Portugal p[ar]a el estrado.

Yten, vna colgadura de cama de Damasco, leonado y amarillo q[ue]
tiene cinco cortinas y un zielo y goteras de tela amarilla, y rraso leonado
bordado de plata a la broca en quadros, y couertor de lo mismo con rroda-
pies y sobremesa, todo con franxas de plata y alamares.

Yten, vna colgadura de Damasco carmesi p[ar]a vna cuna de quatro
cortinas y un zielo con goteras de terziopelo carmesi, labrado y tela de plata
en quadros y rrodapies con franxas de oro y alamares.

Yten, quatro colchones grandes llenos de ruan.

Yten, dos frazadas blancas.

Yten, vna colcha de [H]olanda trayda con un agujon.

[fol. 575r] Yten, vna madera de cama de canpo dorada con vnas figuras
de colores en los pilares y sus barandillas y todo el recado nezess[ari]o
plar]a ella.

Yten, otra madera de cama de canpo, dorada, labrados los pilares con
sus barandillas y todo el recado necess[ari]o.

Yten, vna madera de cuna de nogal liso con sus pilares y tejadillo y el
demas recado p[ar]a ella.

Yten, vn bufete de la Yndia, dorado y q[ue]brado.

Yten, seis bufetes de nogal.

Yten, vn bufetillo de nogal liso p[ar]a comer en la cama.

Yten, dos contadores labrados de ebano blanco.

Yten, dos cordouanes berdes p[ar]a sobre los d[i]chos dos contadores,
y otros dos p[ar]a sobre los bufetes.

Yten, vna silla de terciopelo negro con clauazon varnicada.

Yten, otra silla de tela de oro azul chiquita.

Yten, otras dos sillas biejas de cordouan negro.

Yten, otras dos sillas de baq[ue]ta llanas biejas.

Yten, otras tres sillas de cordoudn bayo biejas.

[fol. 575v] Yten, vna cubierta de enzerado blanco, con sus manzanillas
de hilo blanco, q[ue] es p[ar]a silla de mano.

Yten, dos bancos de pino peq[ue]fios p[ar]a el estrado de la yglesia.

Yten, otra silla peq[ue]fa de nifio.

Yten, vn tejadillo p[ar]a silla de mano, con clauac¢én dorada.

Yten, vnos morillos de hierro con sus bolas de alaton con pala y tenazas
concauos del d[ic]ho alaton.
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Yten, vnos fuelles de nogal labrados.
Yten, vn escudo de hierro colado con armas inperiales p[ar]a la
chimenea.
Yien, otros dos morillos de hierro peq[uelfios con tenazas y pala de
hierro.
Yten, dos pares de tenazas de hier[r]o grandes.
Yten, dos morillos de hierro chicos.
Yten, vn brasero grande con caxa de barandilla.
Yten, vna manpara de pie aguxerada p[ar]a la lunbre.
| Yten, vn retrato del Marq[uéls don Martin.
Yten, siete retratos de turcos y otras figuras.
[fol. 576r] Yten, vna escalera peq[uelfia de mano.
Yten, otra escalera grande de mano.
| Yten, vn cauallo de madera con su manta colorada.
Yten, dos escalerillas de madera p[ar]a subir en coche.
Yten, quatro ¢inchos con un cauo guarne¢ido y un garauato de hierro.
Yten, dos caunezadas y rriendas p[ar]a mula.
Yten, otra cauezada freno y rriendas p[ar]a un quartago.
Yten, mas otras cauezadas freno y falsarriendas de mula.
Yten, vnas falsariendas leonadas.
} Yten, vna gurupera y pretal bieja.
Yten, vnas guarnigiones de terziopelo biexas p[ar]a vn quartaguille.
Yten, vn baquero de tergiopelo negro p[ar]a el cochero guarnezido, con
pasamanos.
' Yien, vn[a] espada y daga dorada con su talabarte y sonbrero p[ar]a
el d[ic]ho cochero.
[fol. 576v] Yten, vn arnés grauado de a cauallo, con dos zeladas, con
treze piezas.
Yten, dos arneses negros de a pie q[ue] tienen diez piezas.
Yten, otros dos arneses blancos q[ue] tienen catorze piezas.
Yten, vn morrion y una rodela azerada.
Yten, vn casco de piezas a manera de gorra.
Yten, vna guarnizion de espada de torneo,
Yten, vn horno grande de cobre con su hoja y tapadera.
Yten, vn cazo de cobre grande.
Yten, otro cazo de cobre menor.
Yten, otro cazo menor de los dichos.
Yten, otro cazo menor de los d[ic]hos.
| Yten, otro cazo de yerro grande pfarja lleuar lunbre.
Yten, vna coladera de cobre con su cauo grande.
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Yten, dos torteras grandes de cobre con sus tapaderas.

Yten, vna espumadera de alambre con cauc de yerro.

[fol. 577r] Yten, vna cuchara grande de yerro.

Yten, otras dos cucharas pequeifias biexas.

Yten, vna paleta de yerro agujerada.

Yten, tres asadores de yerro vno mayor q[ue] otro de tornillo.
Yten, siete cantaros de cobre.

Yten, dos frascos de cobre biejos.

Yten, vna jeringa de madera bieja.

Yten, vn almijerez biejo con mano de hierro.

Yten, vna bela de anjeo p[ar]a el patio con sus cordeles nezessarios.
Yten, ocho sauanas de anjeo p{ar]a las bentanas.

Yten, vn pafio berde guarnecgido de tergiopelo encarnado y rroto.
Yten, vn cubeto de palo.

Yten, vn calderillo biejo con piezas de alaton de literas y coches.
Yten, quatro fieltros blancos p[ar]a lacayos con cuellos de tafetan.
Yten, vn manojo de llaues biejas.

Yten, vn harnero.

Yten, vna enfriadera de palo con quatro caxones.

[fol. 577v] Yten, dos fuentes de plata, dorados los estremos.
Yten, quatro candeleros de plata, los dos al vso y los dos antiguos.
Yten, vna salba peq{ue]fia dorada con su pie.

Yten, vn alero dorado con tres pies.

Yten, vn alero de plata chico, dorados los estremos,

Yten, vn canelero y pimentero de plata de dos piezas.

Yten, vna paletilla de plata p[ar]a el serui¢io del maestresala.
Yten, vna azeteyra y vinagrera de plata.

Yten, dos cucharas de plata.

Yten, vna tablilla de plata dorada con vn salerillo en una esquina.
Yten, vna cantinplora de plata con su tapador y cadenilla.

Yten, vn bernegal de plata blanco acanalado con dos asas.
Yten, onze platos trincheos de plata.

Yten, vna confitera de plata con su tapador y cuchara.

Yten, vn azucarero con tapador.

Yten, vn dosel de Damasco carmesi biejo p{ar]a el parador.
[fol. 578r] Yten, vna sauana de lienzo p[ar]a el aparador.
Yten, vna prensa de nogal p{ar]a la rropa blanca.

Yten, vn cofre encorado y una arca blanca sin llaues.

Yten, quatro cuchillos de mesa.

Yten, vn cuchillo de mesa grande p[ar]a el maestre sala.
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Yten, dos tenedores y vn braserillo p[ar]a las ensaladas.
Yten, vn caldero y vna caldera para lauar la plata.

Yten, vn escalfador grande de cobre con su tapador.

Yten, vn candil grande de bola con quatro mecheros y sus tenazillas.
Yten, vn candelero de azofar q[ue]brado.

Yten, vn candelero de pared y vn jarro de cobre peq[ue]iio.
Yten, vna mesa con sus gradas.

Yten, vna mesilla p[ar]a fregar la plata.

Yten, tres banquillos p[ar]a los cofres.

Yten, vna zesta grande.

Yten, vna carpeta de pafio berde.

[fol. 578v] Yten, vn cuero dorado de badana.

Yten, doze pafios de anjeo p[ar]a la plata.

Yten, dos candeleros de azofar nueuos de hechura de plata.
Yten, otro candelero chico de la misma hechura de azofar.
Yten, dos sauanas de lienzo biejas p[ar]a el aparador.
Yten, vn cazo grande para manjar blanco.

Yten, dos cazos medianos.

Yten, otro caso mas peq[ue]fio hecho pedazos.

Yten, dos torteras y la vna grande con sus couerteras.
Yten, vna cazuela grande con dos asas.

Yten, dos couerteras para las ollas —son de yerro—.
Yten, tres sartenes.

Yten, vnas parrillas.

Yten, dos espumaderas y vna cuchara de yerro.

Yten, dos asadores de tornillo grandes.

Yten, dos cauallos de yerro.

Yten, vn rrallo de yerro grande.

Yten, vn almijerez grande con su mano de hierro.

[fol. 579r] Yten, vna paleta de yerro p[ar]a hazer gueuos.
Yten, vna bazia grande de cobre.

Yten, vn jarro grande de cobre.

Yten, vna pala de hierro bieja.

Yten, vn tablero de nogal q[ue]brado.

Yten, vn candelero de yerro con dos cafones.

Yten, vna arca de pino con su llaue.

Yten, vn cubilete biejo y vn candado.

Yten, vn cuchillo grande con casco de yerro.

Yten, dos sauanas de anjeo p[ar]a sacar la comida, de a dos baras

cada vna.
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Yten, otra sauana como las dichas.

Yten, vna cuchilla grande p{ar]a picar.

Yten, vna sartén peq[ue]fia.

Yien, seis pafios de anjeo a bara cada uno.

Yten, vna tinaja p[ar]a el agua.

Yten, vn sacador de cobre con su cauo peq{ue]iio.
Yten, dos cubiletes de madera para enfriar.

Yten, vn cantaro de cobre grande.

Yten, dos candados con sus llaues.

Yten, dos frascos de cobre peq[ue]fios.

Yten, vn bafio de madera con zercos de hierro.
[fol. 579v] Yten, dos mesas grandes de tinelo.
Yten, dos tablas de manteles pfar]a el tinelo, biejas.
Yten, quatro bancos p[ar]a el tinelo.

Yten, vna arquimesa con su llaue.

Yten, vna arca grande.

Yten, vna cuchilla bieja.

Yten, beinte y ocho colchones de lienzo llenos de criados.
Yten, beinte y siete mantas de diferentes colores.
Yten, treinta sauanas biejas.

Yten, nueue almohadas biejas.

Yten, catorze camas de madera.

Yten, otras diez sauanas, las siete de lienzo y las otras tres de anjeo.
Yten, otras mantas listadas.

Yten, vna arquimesa con su caxon.

Yten, otra mesa bieja.

Yten, vn tajén y un madero de escarpias.

Yten, vn peso de balanzas.

Yten, vna cuchilla grande.

Yten, vna rromana con su pesa.

Yten, vn candado con su llaue.

Yten, treinta y siete seruilletas de gusanillo.

Yten, siete tablas de manteles.

Yten, quatro tablas de manteles checas.

Yten, seis toallas de [H]olanda.

Yten, beinte seruilletas adamascadas.

{fol. 580r] Yten, beinte y una de ojo de gallo.
Yten, diez camisas de [H]olanda.

Yten, diez y nueue cuellos grandes de canbray.
Yten, ¢inco cuellos mas peq[ue]fios de canbray.
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Yten, otros ¢inco cuellos de baynilla burgalesa.

Yten, otro cuello de canbray roto.

Yten, dos peynadores.

Yten, quince lienzos de [H]olanda.

Yten, vn par de cafiones.

Yten, vnas calzetas de lienzo.

Yten, tres jubones de dos lienzos, los dos sin mangas.

Yten, cinco camisas biejas.

Yten, onze cuellos con sus pufios labrados de hilo amarillo.

Yten, vn enboltorio de cuellos biejos y lechuguillas.

Yten, vna sauana bieja.

Yten, vn pedazo {sic} de tafetan negro.

Yten, vna pieza de cafiamo.

Yten, treze pares de escarpines.

Yten, vna ymagen grande del Nazimiento.

Yten, otra ymagen de la Magdalena.

Yten, otra ymagen de la Degollazion de San Ju[an].

Yten, otra ymagen de Santa Ana, las quales dichas quatro ymagines
son ge la dicha S[efior]a Marq[ue]sa, el Marq[ué]s don P[edr]o, su
cufiado.

[fol. 580v] rrecamara del Marq[ué]s.

Primeram[en]te, vnos quartos delanteros de felpa para aforro de vna
rropa de leuantar, con unos pedazos y tafetdn para las espaldas, todo negro.

Yten, vnas calcas de gamuza y pasamanos morados y leonados de ca-
mino.

Yten, otras calcas de tafetdn pespuntado en tela de tres en tres y en
obra de clarauoya sin medias.

Yten, otras calzas de tafetdn labrado de faxas con medias biejas y
rrotas.

Yten, otras calzas de terziopelo amarillo y rraso, con abollados en es-
calerilla, con sus medias nueuas.

Yten, otras calzas de rrazo blanco y espiguilla, con ribetes apretados,
con sus medias.

Yten, otras calzas verdes de obra, con tela y medias pardas.

Yten, otras calzas pardas de obra, con telas y medias pardas.

Yten, otras calzas de tafetin pespuntado en tela de tres en tres, he-
chas de tres riuetes en harpén con medias biejas.
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Yten, otras calzas de tafetin liso, con corazones prensados con molini-
llos por guardas sin medias.

Yten, otras calzas de terziopelo traydas sin medias.

[fol. 581r] Yten, vnos calzones de jerguilla verde.

Yten, otros calzones de tafetin azauachado.

Yten, vna capa de jerguilla verde.

Yten, otra capa de rraxa, con dos guarnigiones de rriuetones de tafe-
tan, pespuntado de en tres en tres en telar.

Yten, otra capa de rraxa corta con quatro guarnigiones de tafetdn y
molinillos.

Yten, vn bohemio de gorguera pardo aforadas las delanteras en tela
de primauera y las espaldas de tafetin blanco con sus guarniciones.

Vna capa terziada llana de rraxa.

Vna capa de bayeta de Inglaterra larga.

Yten, otra capa de bayeta de Inglaterra larga.

Yten, otra capa de bayeta corta de gala.

Yten, otra capa de raxeta parda aforrada en bayeta de rrosa seca.

Yten, vn ferreruelo aforrado con dos pasamanos leonados.

Yten, otro ferreruelo de fileyle {sic}.

Yten, otro ferreruelo de rraxa con vna buelta de tafetdn pespuntado
en telar.

Yten, otro ferreruelo de rraxa con vna faxa de tafetdn.

[fol. 581v] Yten, otro ferreruelo de rraxa aforrado en felpa negra.

Yten, otro ferreruelo de pafio negro.

Yten, vna rropilla de bayeta corta de gala.

Yten, otra rropilla como la dicha.

Yten, otra rropilla de xerguilla verde,

Yten, otra rropilla de bayeta larga.

Yten, otra rropilla de capichola morada.

Yten, vn capotillo de dos faldas aforrado en felpa de dos colores.

Yten, vna rropilla de gorguera parda guarnezida a largos.

Yten, vn jubén de taietin liso acuchillado biejo.

Yten, otro jubén de tafetin encafionado biejo.

Yten, otro jubén de rraso amarillo pespuntado y aprensado.

Yten, otro jubdén de tela de plata y oro pardo.

Yten, otro jub6n de tela de primauera uerde y encarnada.

Yten, otro jubén de tela blanca y encarnada.

Yten, otro jubdn de tafetin pespuntado al telar de tres en tres.

[fol. 582r] Yten, vn coleto de anbar bordado y quaxado.
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Yten, otro coleto de anbar zerrado con dos guarnigiones de rriuetes
apretados.

Yten, vn coletillo de tafetin pespuntado en telar negro de tres en tres.

Otro coletillo de tafetanzillo de faxas.

Otro coleto de polvillos con dos guarnigiones por las costuras de ta-

fetdn pespuntado en telar.
Otro coletillo cerrado de cordouan sin cuello ni faldilla ni braones

{sic}.

Yten, catorze bestidos de librea de pages y lacayos q{ue] es cada vno,
capa y rropilla, calzas con medias y gorras.

Yten, dos pares de zapatos de terziopelo blanco.

Yten, dos pares de zapatos de terziopelo negro.

Mais vn par de zapatos de terziopelo pardo.

Ma4s vnas chinelas de terziopelo negro.

Més vna cota de malla.

M4s tres pistoletes con diez y seis piezas de herramienta.

Yten, vn martillo y tenazas y escoplo de yerro.

[fol. 582v] Yten, dos aderezos de espadas y dagas doradas con tiros y
pretinas de tergiopelo negro de criados.

Yten, vna rodela grande de Salamanca.

Yten, vn broquel de corcho.

Yten, quatro espadas de torneo, la una g[ue]brada.

Yten, vn peto y espaldar {ino.

Yten, dos cascos de yerro.

Yten, vna lanza jineta.

Yten, vn cojin y portamanteo de terziopelo y pasamanos de oro, y es-
trinos dorados.

Yten, vn fieltro colorado.

Yten, vna pieza de fieltro azul por hazer de las finas.

Yten, dos manojos de rriendas jinetas de colores de las Yndias.

Yten, vnas espuelas de rrodaxa doradas.

Yten, otras espuelas doradas de pico de gorrién.

Yten, otras espuelas plateadas y cinzeladas.

Yten, otras espuelas plateadas de pico de gorrién.

Yten, otras espuelas doradas y c¢inzeladas de azul.

[fol. 583r] Yten, vn sonbrero negro de terziopelo y quaxado de espi-
guillas,

.HYten, otro sonbrero grande aforrado en terziopelo con toquilla de espu-

milla.

25



Yten, vn sonbrero sin toquilla fino.

Yten, vna gorra de terziopelo bordada la falda de aljofar y perlas y
la toquilla de la misma manera.

Yien, otra gorra de terziopelo bordada la toquilla y la falda con
q[uen]tas de anbar.

Yten, otra gorra de terziopelo negro liso.

Yten, vna gorra de gorguera con vna toquilla de espumilla.

Yten, vna espada dorada y plateada, con daga y tiros, y pretina ba-
yos con trencillas de oro.

Yten, vna espada y daga chatas, las guarniziones con tiros y pretina
de cordouan pespuntado.

Yten, vna daga y tiros y pretina de terciopelo, de terziopelo negro,
con molinillos por los cantos y los hierros req[ue]mados con zifras.

Yten, vna guarnicién lisa de espada y daga en blanco con cuchilla de
daga.
then, vna guarnizion dorada y tiros, y pretina de terziopelo negro, con
trenzillas de oro.

Yten, vna hacha de armas con su espada.

[fol. 583v] Yien, dos alabardas.

Yten, vn sonbrero de paja fino sin aforrar.

Yten, vna caxa de gorras.

Yten, vn zurrén de venado para el arzén.

Yten, vn bolsén de cordouan berde p[ar]a el arzén.

Yten, vn guardasol.

Yten, vna almohada de terziopelo negra bieja.

Vn libro yntitulado zefares {sic por césares} de P[edrjo Mexia.

Yten, otro libro yntitulado Lucano.

Yten, otro libro yntitulado el Araucana.

Yten, otro libro yntitulado Discurso y rregla Militar.

Otro libro yntitulado Batalla de Ronzesballes.

Otro libro yntitulado Don Alexo Piamontes.

Otro libro de prim[er]a y segunda p{arjte de Leon de Espaiia {sic}.

Otro libro yntitulado la Historia de Fran[ecis]co Guichardino.

Vna Prematica.

Otro libro el Perfeto Capitdn.

Otro libro de Historias Prodigiosas.

Otro libro de Filosofia Secreta.

Otro libro de Barones Ylustres de Yndias.

Otro libro yntitulado Tratado en contra y pro de la vida solitaria.

Yten, quatro cofres de Portugal encorados y barreteados.
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Yten, vn cofre tunbado y herrado biejo.

Yten, vn caxa con dos gradas p{ar]a tener gorras y sonbreros, con
su pie y aforrada en bocazi verde.

[fol. 584r] Yten, dos perchas para tener las calgas, la vna con dos
liengos de bocazi de bara y media de cayda.

Yten, dos mesas largas con sus pies para tener bestidos en la rrecama-
ra, con unas cubiertas de bocagi berde.

Yten, vnos agicates dorados sin correas.

Yten, vn pedago de baqueta agul.

Yten, mas otro libro pequefio {sic} llamado Consolatoria, Oragién de
don Juan de Roxas.

Otro libro llamado Lenguaxe y Poblagion de [E]spafia.

Otro libro llamado Ausias Marg, cauallero balenciano.

Otro llamado Orlando el enamorado.

Yten, vna cerradura de loba nueba con su llabe.

Yten, vna espada y daga, tiros y pretina de luto barnigada.

Yten, vn tinelete de tafetdn de borlilla con pasamanos falsos de oro.

Yten, vna caxa que tiene dentro dos puntas de rrodela y vna toquilla
con una cadenilla de agero rrebuelta.

Yten, vna franxa con vna borla de oro y agul, y quatro baras de tren-
cgilla ancha de plata, y vn peyne grande de marfil, y dos toquillas de age-
ro, y vn sello de marfil y vn cordén blanco.

Yten, vna saluilla de plata questaua en la rrecam{ar]a.

Yten, otras dos saluas doradas con las armas de los Corteses y Zerdas.

Yten, vnos pasamanos de oro anchos y ala-[fol. 584v] mares traydos
para guarneger vna rropa de leuantar.

Yten, vn talauarte de terciopelo cuaxado de trengillas de oro, sin ye-
Iros.

Yten, vna bayna despada y daga de tergiopelo negro.

Yten, vn jubdn de telilla de Mildn morado y blanco.

Yten, dos faxas de rraso.

Recamara de la S[efior]a Marquesa
y bienes de su carta de dote.

Primeramente, trege pafios de tela de oro agul y Damasco carmesi, las
ocho de a cuatro baras de cayda y los tres sobrebentanas, y vna sobremesa,
y otro pafio de cama con vn franxén de oro por encima, aforrados de bo-
cagi colorado, que todos tubiercn ¢iento y vna baras de tela y ciento y
tres baras de Damasco carmesi.
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Yten, vn dosel de la dicha tela de oro agul con sus goteras y alamares,
y franxén de oro.

Yten, diez almohadas destrado de la dicha tela de oro y azul, y el sue-
lo de Damasco agul con sus botones y caireles de oro.

Yten, nuebe pafios de tela de oro amarilla y piernas de Damasco acul y
dos sobrebentanas aforrado en liengo acul, que tubieron nobenta y tres
baras y media de tela, y nobenta y vna baras y cuarta de Damasco.

Yten, otra colgadura de Damasco acul con su dosel, y genefas de ter-
ciopelo acul y carmesi [fol. 585r] labrados los fondos, que son seis pa-
nos y vna sobremesa y dosel.

Yten, vna cama de tafetan turquesado labrado con goteras de rrazo azul,
bordadas de tela de oro y plata las goteras y rrodapies.

Yten, vna cama grande de tergiopelo berde, que tiene dos cortinas de
tergiopelo y dos de Damasco encarnado, con su cobertor y sobremesa de ter-
giopelo berde, con alamares y franxén de oro y seda.

Yten, vna cama de gotera de Damasco carmesi, con las goteras de ter-
giopelo carmesi y tela de oro atachonada, con alamares y franxén de oro.

Yten, otra camilla de tafetén agul, labrado de galera con su rrodapies.

Yten, vna cama que tiene tres cortinas de calico adamascado.

Yten, una colcha de la Yndia.

Yten, vna alfonbra de la Yndia.

Yien, quatro rreposteros de las armas del Argobispo de Caragoga.

Yten, vna cubierta de grana blanca para vna cama.

Yten, tres cortinas de sarga colorada.

Yten, vna media saya de raso picada.

Yten, treynta y tres correas de lebreles.

Yten, tres cordobanes adobanes [sic] adobados de flores.

[fol. 585v] Yten, siete escargeles de caza.

Yten, beinte y ginco collares y vnas trayllas para perro.

Yten, vn manoxo de ¢inchas de catre.

Yten, vna cuera corta de cuero.

Yten, tres candeleros de agofar de pared.

Yten, vn espexo grande de cristal.

Yten, nuebe cofres biexos.

Yten, cuatro arcas encoradas.

Yten, vn baul forrado en cuero.

Yten, vn escritorio forrado en cuero.

Yten, vn baul largo biexo de Flandes en cuero.

Yten, dos sillas, vna pequeiia.

Yten, vnos tornillos de cordonero.
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Yten, vn escritorio de Alemania pequefio.

Yten, otro escritorio de Alemaiia.

Yten, otro escritorio forrado en cuero.

Yten, otro escritorio de hebano.

Yten, otro escritorio de Alemafiia grande.

Yten, vna arquilla de yerro.

Yten, vn cofregillo de las joyas.

Yten, vna caxa para las xoyas.

Yten, tres cofres de Flandes.

Yten, vn jubén con dos pares de mangas.

Yten, vn forro de rropa amarillo, negro y blanco.

Yten, dos cueras de tergiopelo negro y otra de rraso.

[fol. 586r] Yten, vnas tablas de tergiopelo negro.

Yten, vn telarexo para azer franjas de nogal.

Yten, vn belador de nogal.

Yten, tres pares de morillos de yerro.

Yten, ziento y doge cucharas de peltre.

Yten, dos bagias de agofar.

Yten, tres braseros de cobre con sus caxas, y dos pares de tenagas y
palas.

Yten, vn cago de cobre y vna sarte, y vn jarrillo de cobre y dos palas.

Yten, siete ¢erraduras de loba.

Yten, vna piedra para aderecar guantes.

Yten, tres morteros de piedra de diferentes colores.

Yten, cuatro mascaras.

Yten, tres cdntaros de cobre.

Yten, tres camas de madera de nogal, la vna dorada y otra cama de
nogal dorada.

Yten, tres medias camas, la vna de cuero.

Yten, vn catre.

Yten, catorge colchones grandes y pequefios.

Yten, vn arquilla de taragea blanco y berde.

Yten, vn escritorio con las armas de la Cueba y los caxones de agipres.

Yten, otro escritorio como el dicho bien tratado.

Yten, otro escritorio de taragea biejo.

Yten, vna arquilla de nogal pequeiia.

Yten, dos caxones de nogal.

[fol. 586v] Yten, vn arca de perfumar.

Yten, nueue guadamecies colorados.

Yten, bara y quarta de tergiopelo carmesi labrado.
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Yten, vn cofregico de la Yndia guarnecido de plata.

Yten, dos bufetes.

Yten, vna mesa de trogos con sus bisagras.

Yten, vn bohemio de martas gebellinas.

Yten, vna marta de rrostro.

Yten, vnos perfiles de martas que son doge baras.

Yten, vna almohadilla de color bordada.

Yten, vna bolsa turca guarnecida de plata.

Yten, tres goteras de cama de cafiamago comencado a labrar.

Yten, quarenta y cuatro baras de tiras, labradas de colorado, y mnegro
y amarillo.

Yten, diez y seis baras de gasa.

Yten, tres tiras de cafiamago comengado a labrar.

Yten, vna bolsa de seda carmesi y oro por acabar.

Yten, vn pesico de oro.

Yten, vna caxa con puntas de cristal por guarnegir.

Yten, vn jubén de tela brusa labrada.

Yten, vna cadena de oro de rrubies, y diamantes y perlas.

Yten, vna sortija de un diamante guarnegida al derredor con diaman-
tes pequefios.

Yten, vna ¢inta de camafeos y perlas.

Yten, vna banola de seda leonada bordada de aljofar y cuentas de oro.

[fol. 587r] Yten, ¢incuenta y nuebe botones de oro y camafeos.

Yten, setenta y una puntas de oro y ambar.

Yten, setenta botones de oro y ambar.

Yten, setenta y un botones de oro y perlas.

Yten, setenta y ocho puntas de oro y cristal.

Yten, diez y siete pifias de ambar engastadas en agero.

Yten, dos floras y dos arandelas de aljofar y perlas y plata y catorce
asientos pequefios.

Yten, vn ylo de perlas que ay ochenta.

Yten, dos perlas a manera de peras.

Yten, vna cruz de oro y diamantes.

Yten, vn talabartillo de terciopelo con diamantes.

Yten, vna pluma de oro y diamantes.

Yten, vna caxa con alxofar, e unas flores con alxofar y perlas.

Yten, vn rrosario de coral.

Yten, vna sarta de ambar de cuentas gruesas guarnegidas de oro.

Yten, vna sarta de oro enbutida de ambar.

Yten, vnas oras guarnecidas de oro.
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Yten, vnas sartas de ambar.
Yten, una cruz de oro y diamantes, con quatro perlas y vn pinzante.
[fol. 587v] Yten, vn bragalete de diez perlas guarnecidas de oro.
Yten, vna estrella de oro con claretes.
Yten, vnas guarnigiones de oro bagiado para quentas.
Yten, vna aspita de San Andrés.
Yten, vn retrato guarnecido de oro.
Yten, media onga de aljofar neto.
Yten, vna sortixa de vn diamante a manera de escudo.
Yten, vna sortixa de vn cafir.
Yten, vna sortixa de vn[a] flor de lis.
Yten, otra sortixa de vn diamante.
r Yten, otra sortixa como la dicha.
} Yten, otra sortixa de vn diamante ochauada.
Yten, otra sortixa de vn diamante prolongada.
| Yten, una sortixa de vn rrubi.
‘ Yten, cuatro sortixas dobletes y aguamarinas.
Yten, diez sortijas en vna memoria.
Yten, nuebe lagadas de perlas y oro, faltan dellas treinta y seis boton-
) cillos de rrubies que tenian,
Yten, vna cadena de oro de[e]slabones cuadrados.
| Yten, vna pretenilla con vnas fees de filigrana.
Yten, vn rrosario de lapiz agul e oro.
Yten, vna caueza de vna marta y sus patillas.
Yten, vna cadena de oro y cristal.
[fol. 588r] Yten, vnas cadenillas de agero.
Yten, vnas sartas de quentas de poluillos.
Yten, doge botones de oro con alfileres para los tocados.
Yten, vna bagia para labar la cauega que pesd cinco marcos y tres
hongas.
Yten, otra bagia mas pequefia que pes6 tres marcos y cuatro ochauas.
Yten, dos platongillos medianos, pesaron ¢inco marcos y seis ongas.
Yten, seis platos trinche[r]os, pesaron ocho marcos y cuatro hongas y
cinco ochauas y media.
Yten, vn agafate, pes6 tres marcos y seis hongas.
Yten, vna baginica, pesé vn marco y siete hongas y vna ochaua.
Yten, vn escupidor, pesé vn marco y siete hongas y dos hochauas.
Yten, vn frasquillo cuadrado, pesé dos marcos y siete oncas y ochaua
y media.
Yten, vn jarro, pes6é dos marcos y tres hongas y dos ochauas y media.
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Yten, vna ollica con su cubierta, pes6 vn marco y siete hongas y dos
ochauas.

Yten, dos candeleros de buxias, pesaron dos marcos y vna onga y siete
ochauas.

Yten, vn cagico, pes6 vn marco y dos ochauas.

Yten, vn escudilla, pes6 siete ongas y media ochaua.

[fol. 588v] Yten, vn baso con su cubierta, pesé vn marco y vna onga.

Yten, vn pimentero, pesé tres hongas y media ochaua.

Yten, vna saluita dorada, pesé vn marco y zinco hongas y quatro ho-
chauas.

Yten, vn pomito dorado, pesé seis hongas y tres ochauas.

Yten, vn basico dorado con su sobrecopa, pesé quatro hongas y seis
ochauas.

Yten, vnas tixeras de despauilar, pesaron quatro hongas.

Yten, vn cubilico con dos asas, pesé dos hongas.

Yten, vna papelina dorada, pesé seis hongas y seis ochauas.

Yten, vna medida de honga y vn ¢acigo y vna cuchar {sic}, pesaron seis
hongas y cinco ochauas y m[edi]a.

Yten, vn gestillo de plata tirada, pes¢ vn marco y seis ochauas.

Yten, vna caxa de plata destufilla, pesé vn marco y ¢inco ongas y seis
ochauas,

Yten, vn braserico pequefio con su paletilla, pesé honge marcos.

Yten, cuatro ca {sic} vn contador de plata y ebano.

Yten, vna estufilla de plata y ebano.

Yten, vna escribania de ebano y marfil con cinco piegas de plata, que
pesaron tres marcos y dos hongas y vna ochaua.

[fol. 589r] Yten, vna escriuania de la Yndia con tintero y salbadero,
y guarnigién de plata, que pesé dos marcos y tres hongas.

Yten, siete salsericas y vn almiregico, que pesé dos marcos y quatro
ochauas y media.

Yten, vn cazito, y vna cucharita, y paletica y vna medidica, pesé todo
dos hongas y siete ochauas y media. [En el margen: falta la medida]

Yten, dos paletillas y vn aguxero, e vn cazico e vn pungon grande, pesé
todo tres hongas y dos ochauas y m[edi]a.

Yten, vna caxica redonda, dorada y blanca, filigrana, pesé siete ochauas.

Yten, vna canastica de plata tirada, peso cinco hongas y dos ochauas.

Yten, otra caxica con vn leongico en la cubierta, pesé vna honga y dos
ochauas y media.

Yten, otra caxica dorada prolongada de plata.

Yten, vna canastica de plata tirada, pesé siete hongas y media.
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Yten, vna aprensa para sustengias de plata.

Yten, vna salserica, e un ojal e ocho cascaueles, pesé ginco hongas y
seis ochauas.

Yten, vna escusabaraxa pequefia.

Yten, vn libro de Memoria, de plata guarnegido.

Yten, vn perfumador que pesé seis hongas y m[edi]a.

Yten, vna saya entera de tergiopelo negro, con dos rribetes de lo mismo,
aforrado en tafetdn.

Yten, vn bohemio de terciopelo labrado, guarne[fol. 589v]¢ido con
rribetes de tergiopelo negro, con tres coragoncillos, seis soguillas e doge
cadenillas.

Yten, vn ferreruelo de rraxa, de mezcla con dos pasamanos de plata.

Yten, vn jubén de rraso berde con trengillas.

Yten, vna saya entera de tiritafia negra.

Yten, vna basquifia de tafetan negro y blanco agauachado, guarnegida
de rribetes y pestafias de rraso encarruxado.

Yten, vn jub6n de rraso negro con trencillas blancas.

Yten, vn jub6n de la basquifia de lo mismo.

Yten, vna ropa de Damasco amarillo, con pasamanos y alamares de
plata y seda.

Yten, otra rropa de rraso negro, listada de oro con dos pasamanos de
plata.

Yten, vn ferreruelo de gorgaran carmesi, con pasamanos de plata y oro.

Yten, vna rropa de tafetdn negro con goruiongillo de plata.

Yten, otra rropa de raso negro, listada de oro con dos pasamanos de
plata.

Yten, vna rropa de tafetan listada de blanco, guarnegida con dos rriue-
tones de terciopelo negro encarruxado.

Yten, otra saya entera con manga de punta, e manga rredonda de ter-
¢iopelo negro e rraso pardo.

Yten, otra saya entera de tafetdn negro [fol. 590r] con dos pares de
mangas, guarnecida de tergiopelo.

Yten, vn bohemio de Damasco carmesi y amarillo, con pasamanos y
alamares de plata y oro.

Yten, dos pares de cuerpos, guarnecidos de tergiopelo.

Yten, vna basquifia de tela de plata, prensada des[h]echa.

Yten, vna saya entera de terciopelo labrado, fondo en rraso bordada.

Yten, vn manteo de rraso de primauera, con dos faxas de ter¢iopelo
morado bordado.
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Yten, vna basquifa de rraso amarillo, prensado, acuchillada, bordada
en cafiutillo con su xubén.

Yten, otra basquifia de tela berde prensada bordada con su jubén de tela.

Yten, otra basquifia de tela de oro labrado con sus cuerpos.

Yten, vn xubén de tela con dos pares de mangas.

Yten, vna basquifia de rraso pardo prensado, bordada.

Yten, vn xubén de rraso amarillo, bordado de caiiutillo.

Yten, otro jubén de rraso pardo, bordado de arpén de plata, con dos
pares de mangas forrado en tafetan.

Yten, vna guarni¢ion de vnos cuerpos bordados.

Yten, vnas mangas de rraso amarillo bordados de quentegillas de plata.

Yten, otras mangas de tela de belillo de plata bordadas.

[fol. 590v] Yten, vn jubén de rraso blanco, bordado.

Yten, vn jubdn sobre olandilla, bordado de matiges.

Yten, vn xubén de telilla berde, cuaxado de trencillas de plata.

Yten, otro jubdn de tela blanca encafionada.

Yten, otro jubén de tela parda encarnada.

Yten, otro jubén de tela de plata, negro y plata.

Yten, vnas manguillas de tela de plata.

Yten, vna basquifia de rraso negro y prensado con tres faxas de tergio-
pelo, con cafnutillos y quentas de abalorio.

Yten, vna basquifia de tafetdn encarnado y bordada de ylo de plata,
con quatro faxas de bordadura de plata y oro aforrada en tafetin encarnado,
con vn jubén de rraso encarnado, bordado con plata y oro.

Yten, vna basquifia de rraso Conlonbino, prensada con quatro pasa-
manos de plata y oro, aforrada en olandilla trayda.

Yten, vna saya entera de rraso negro prensada, guarnegida con dos faxas
de abalorio forrada en tafetdn.

Yten, vn jubén de raso encarnado, guarnegido de canutillo de plata.

Yten, vn jubén de rraso blanco bordado de cafiutillo.

[fol. 591r] Yten, vnas mangas de rraso blanco y guarnegidas con cade-
nillas de oro. '

Yten, otras mangas de tela de plata berde y azul.

Yten, otras mangas de seda {risadilla de berde y oro.

Yten, diez baras de Damasco azul. j

Yten, vnas manguillas de muxer, labradas a 1a morisca, con oro y seda

carmesi.
Yten, onge baras de bordadura de canutillo de plata y oro, bordadas
sobre tergiopelo negro en basquifia de tela.
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Yten, otra basquifia de tela amarilla con faxas de oro, bordadas de
cafutillo.

Yten, vn fieltro de pafio y grana de Londres, guarnecido de pasamanos
y alamares de plata, y seda negra y faxillas de ter¢iopelo negro.

Yten, vna capa de pafio entrapada, encarnada, solos arboles sin guar-
neger.

Yten, vn jubén de rraso pardo, bordado de cafutillo.

Yten, vnas manguillas de la saya bordada.

Yten, vna rropa de tafetin atergiopelado, con cafiutillo de abalorio.

Yten, vn jubén de raso, guarnecido de abalorio.

Oratorio de la Sfefior]a Marquesa.

Primeramente, vn Cristo grande clauado en la cruz.

[fol. 591v] Mds vna ymagen de San Antonio de bulto.

Mis otra ymaxen de San Blas.

Mis otra ymaxen de Santa Ana.

Mas zinco nifos Juesis {sic} pequefios.

Mas vna ymaxen de N[uest]ra Sefiora de lantigua.

Mis otra ymaxen del nagimiento.

Mis otra de N[uest]ro Sefior en la coluna con San Pedro a los pies.

Mis otra ymaxen de N[uest]ra Sefiora con el Nifio dormido y San
Juan.

Mas otra ymaxen de N[uest]ra Sefiora de Loreto.

Mas otra ymaxen de los Reyes.

Mas otra ymaxen de Santo Domingo.

Mids otra ymaxen de la Madaglena.

Mas otra ymaxen de San Fran[cis]co.

Mis otra ymaxen de San Pedro Martir.

Mis otra ymaxen de San Romualdo.

Mis otra ymaxen de Fray Luis Beltran.

Mi4s otra de San Benito.

Maés vna N[uest]ra Sefiora de alabastro con dos portecuelas.

Maés otra ymaxen de vo Xpo con sus dos puertas.

Mas otra ymaxen de N[uest|ra Sefora de la Encarnacién.

[fol. 592r] Mads otra ymaxen de la Magdalena.

Mis otra ymaxen de N[uest]ra Sefiora de las de Roma.

Mas otra ymaxen de Nfuest]ra Sefiora chiquita, con el pecho en la
boca del nifio.

Mis otra ymaxen de San Diego.

Mis otra de San Benito.
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Mis
Mis
Mis
Mas
Mais
Mis
Mas
Mas
Mis
Mais
Mis
Mais
Mas
Mis
Mais
Mas
Mis
Mais
[fol.

otra de San Onofre.

otra del nacimiento.

otra de San Juan y el cordero.

otra de San Rafael.

otra de Santa Lugia.

dos rrelicarios.

otro de San Fran[cis]co de Paula.

otra ymaxen de Santa Catalina.

cuatro candelericos de plata.

vna canpanilla de plata.

vn pebetero de plata.

¢inco frontales del oratorio chico.

quatro ymaxenes de la Yndia.

vn Nifio Jesis chiquito y desnudo.

vn gerco de hebano quebrado.

¢inco tapadores de ymaxenes.

vn abanico de paja, con su mango de hebano.
dos sauanicas del altar chiquito.

592r] Mas quatro sauanas del altar grande, las dos de rrandas y

las dos de binos colorados.

Mas

tres ornamentos del altar grande, el vno blanco y otro colorado,

y otro encarnado.

Mais
Mas
Mis
Mas
Mais
Mas
Mais

tres cubiertas de caliges.

vn caliz de plata.

dos candeleros de plata del altar grande.

vna cazuelilla de cobre.

vna porgelana, platillo con sus dos binajeras de bidrio.

vn ostiario de la Yndia.

vna ymaxen de N[uest]ra Sefiora con el pecho en la boca del

nifio, guarnegida de plata.

Mas
Mais
dadito.
Mis
Mis
Mis
Mas
Mais
Mas

otra ymaxen chiquita guarnegida de plata.
otra ymaxen chiquita de bulto, con vna caxa de plata con su can-

vn Xpo de marfil.

vn rretablico de los Reyes.

otra ymagen de N[uest]ra Sefiora de Guadalupe.

otra ymagen de N[uest]ra Sefiora de la huyda a Exibto.
vn Nifio Jesis de alabastro.

vna ymaxen de San Jaginto.
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Mis vn rretablico que la dio la Sefiora [fol. 593r] Marquesa dona
Magdalena de Guzman.

Mis otra ymaxen de San Fran[cis]co de Paula en vn naype.

Mais otra ymaxen de San Gerdnimo.

Mis otras dos ymaxenes juntas de N[uest}ra Sefiora y Nfuest]ro Se-
fior, dorados por de dentro y aforradas en tergiopelo.

Més otro rretablico de Nfuest]ra Sefiora y Santa Ana.

Mis otra tabla de los martires del Japon.

Mais vna canpanilla de bronge.

Mais dos frontalicos colorados, con su bordadura negra, el uno del al-
tar de San Antonio y el otro del altar donde estdn las binaxeras.

Mis dos sauanicas destos altargicos.

Mis dos aluas y dos amitos.

Mis dos corporales, y dos palias con sus puntas y encajes.

Mis otra palia del oratorio chico, de red leonada y labrada de oro.

Més tres cruges, las dos grandes y la vna pequefia.

Miés vn misal con su atril y vna canpanilla de metal.

Mds vn rrelox.

Mis vn cofrecillo de agero con rreliquias.

Més vna caxa de madera con vna cauega de vna birjen.

Mis vn erugifixo con vn bidrio.

[fol. 593v] Mis vn rretablico de la Encarnagién y San Xeronimo.

Mis vn asnus [sic] dei y una cruz de palo.

Mis vna ymaxen de la Anungiada.

Mads otra de San Diego.

Mis otra de San Raymundo.

Las cuales dichas ymaxenes y aderegos del oratorio son todos de la di-
cha Sefiora Marquesa por aberlas traydo Su Sefioria en dote, y las que
salen mds del conpro Su Sefioria del dinero de su camara.

Yten, declara Su Sefioria de la dicha Sefiora Marquesa y pone por
ynbentario lo que Su Sefioria bendié para el gasto del funeral del dicho
Sefior Marqués de sus bienes los siguientes:

Al Marqués don Pedro Cortés, el coche carmesi questa en este ynben-
tario, en cuatro mill rreales.

Vna silla de terciopelo negro bordada, trayda con clauagon dorada y
su adereco de cabegadas, pretal y gurupera, y rriendas y aciones, almartiga
y antojos en beinte ducados.

Otra silla de terciopelo negro, guarnesgida con seis pasamanos con to-
dos los aderecos negesarios, como la de arriua, en seis ¢ientos rreales.

Otra silla de terciopelo negro, nueba, guarnes¢ida con ¢inco pasama-
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nos, con vna guarnigion de tergiopelo enganduxada con sus [fol. 594r]
bellotas de seda, y todas las piecas negesarias, en trecientos e quarenta y
dos rreales.

Mis otra silla de cordouan negro, nueba, con vna faxa de terciopelo y
un rribete de tergiopelo, por el canto con vna guarnigién de tergiopelo
biexa, ganduxada con bellotas y clauacon dorada, y todas las piegas nege-
sarias, en dugientos y diez rreales.

Mas otra silla de cordoudn negra, para debaxo de gualdrapa, trayda
con todas las pie¢as negesarias, en setenta rreales.

Mas vna silla xeronima de macho, de cordoban blanco, guarnesgida con
dos faxas listadas de berde, y toda la guarnigién de lo mismo, con ¢inchas,
y bocados y estribos, y toda la clauagon estafiada, todo nuebo en quatro-
cientos e quarenta rreales.

Maés otra silla de terc¢iopelo negro, bieja, para debaxo de gualdrapa,
guarnesgida de pasamanos, con su cubierta e adereco sin pretal, en qua-
renta rreales.

M4s otra silla de cordoudn leonado, trayda con dos faxas labradas del
mismo cuero, con guarnigién de la misma suerte, con todas las piecas ne-
gesarias, en ¢iento e quarenta rreales.

Mas vna silla jineta, trayda sin guarni¢ién, con caparagén de tergiope-
lo negro, labrado, ésta es del Sefior don Xerdnimo, queste en el ¢ielo, y
no se pone aqui nada por ella, que a de ser por cuenta de sus bienes.

Mas vn caparagén de la xineta de cordobdn berde, con dos faxas de
cuero de tigre, con clauagén [fol. 594r] dorada la guarnigién, con todas
las piegas negesarias, en dugientos rreales.

Mis otro caparagén de la xineta, de cuero de benado, con guarnigién
de cuero berde, y dos faxas de cuero de tigre, y todas las piegas nesgesa-
rias, en ochenta y ocho rreales.

Mis otro caparacon de pafio berde, con tres faxas de cuero, con guarni-
ciones de cuero berde, y todas las piegas negesarias, en sesenta rreales.

Maés quatro guarnigiones de cauallos de coche, nuebas, con todas las
cosas negesarias para las dichas guarnigiones, ezeto los latigos de dos gin-
chas, y quatro rriendas menos, en treynta ducados.

Mis dos gualdrapas de pafio negro, con quatro faxas cada vna, algo
raydas, en ¢iento y beinte rreales.

Mais otra gualdrapa de pafio negro, con quatro rribetes, algo mejor que
las de arriua, en setenta rreales.

Mas otras guarnigiones de quatro cauallos de coche, biexas, en setenta
rreales.
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Mids vna silla de cuero de cordoudn negro, del cauallo de coche, en
beinte rreales.

Mas ocho bocados de la xineta, los dos con copas, en gincuenta rreales.

Mais tres pares destribos biejos, en beinte rreales.

M4s vnas cauegadas de cuero y rriendas dobladas, buenas, en diez
rreales.

Mas vn cabegén y vna almartiga y antojos, en diez rreales.

Todos los quales dichos bienes de suso declara la [fol. 595r] dicha
Sefiora Marquesa abellos bendido al dicho Marqués don Pedro, por tasa-
¢ién que en esta V[illJa de Madrid higo Villa Braxima, sillero, y por la
que despues en la ciudad de Valladolid, al tiempo del entrego higieron
Fran[cisJco Martinez, guarnigionero y {sic}, balladolid sillero con
juramento y debajo de sus conciengias.

Yten, la dicha Sefiora Marquesa declara y pone por ynbentario que
dexé6 el dicho Sefior Marqués don Fernando, ziento y diez y seis sacas
de paja, y ciento y treinta y nuebe fanegas de ceuada, que quedo debiendo
Alonso Gargia, vezino de bicalvaro, las quales se bendieron al Marqués
de Malagén, cada saca de paja a quatro rreales y cada fanega de ceuada
a seis rreales y medio.

Yten, declara y pone por ynbentario Su Sefioria, que bendié el caua-
llo castafio biejo, contenido en este ynbentario, para el dicho efecto del
funeral y cunplir el testamento del dicho Sefior Marqués, en setegientos
rreales.

Yten, ansimismo declara y pone por ynbentario la dicha Sefiora Mar-
quesa, que los dos machos contenidos en este ynbentario, los bendié para
el dicho efecto en giento y ¢incuenta ducados.

Yten, declara Su Sefioria y pone por ynbentario, cosa de diez fanegas
de trigo, poco mds o menos, que deuia la panaderia quando murié el di-
cho Sefior Marqués, las cuales an comido sus criados.

Yten, declara Su Sefioria y pone por ynbentario, por bienes propios
de la dicha Sefiora Marquesa, conprados con el dinero de su cdmara, de
mds de los que estin [fol. 595v] dichos de suso en este ynbentario, los
bienes siguientes:

Primeramente, vn brasero de plata grande de sala, con sus mascaro-
nes y bagia de plata.

Mas quatro almohadas de tergiopelo pardo, biejas, con suelos de Da-
masco pardo y vna faxa de tela,

Yten, vna piega de plata con dos asas, que sirue de braserillo de mesa
para calentar la comida, con su bagia de cobre, ques de la dicha Sefiora
Marquesa, conprada con el dinero de su cimara.
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Yten, dos candeleros de plata grandes, de la dicha Sefiora Marquesa,
conprados con el dinero de su cimara.

Yten, otros dos candeleros de buxias pequefios, de la dicha Sefiora
Marquesa, conprados con el dinero de su cimara.

Yten, vna pieca de plata que sirue desprimidor de nara[n]xas de la
dicha Sefiora Marquesa, conprado con el dinero de su cimara.

Yten, vn cucharén grande de plata, para seruigio de la mesa de la di-
cha Sefiora Marquesa, conprado con el dinero de su cimara.

Yten, vna pieca de plata, dorada, con pie y dos asas, qués de la dicha
Sefiora Marquesa, conprada con el dinero de su camara.

Yten, dos frascos de plata, que son de la dicha Sefiora Marquesa, con-
prados con el dinero de su camara.

Yten, otros dos frasquitos pequefios de plata, que son de la dicha Se-
flora Marquesa, conprados con el dinero de su cimara.

Yten, dos casquitos de plata de la dicha Sefiora Marquesa, conprados
con el dinero de su cdmara.

[fol. 596r] Yten, vn bufete de plata de la dicha Sefiora Marquesa,
conprado con el dinero de su cimara.

Yten, vna cama de grana de poluo, con goteras de tela de oro, mora-
da, con alamares y franxén de oro, ques de la dicha Sefiora Marquesa,
conprada con el dinero de su cdmara, eceto que para ella dio el dicho Se-
fior Marqués de su dinero a la dicha Marquesa ¢ien ducados.

Yten, vna silla de terciopelo carmesi, bieja, ques de la dicha Sefiora
Marquesa, conprada con el dinero de su cimara.

Yten, quatro gientas baras de manteles y serbilletas, que rrestaron de
la mayor cantidad que la dicha Sefiora Marquesa traxo en dote.

Juros y Zensos de la dicha Sefiora Marquesa.

Yten, setegientos y cartoge mill setegientos y ochenta y dos m[a]r[ave-
di]s de rrenta de juro en cada vn afio, sobre las alcaualas de la baylia de
Alcagar.

Yten, ¢iento y ochenta y ocho mill quinientos setenta y va m[a]r[ave-
di]s de rrenta de juro en cada vn afio, en el Marquesado de Villena.

Yten, dugientos y treyta y cuatro mill y ¢iento y ochenta m[a]r[ave-
di]s de rrenta de juro en cada vn afo, sobre las alcaualas de la prouin-
cia de Castilla.

Yten, setenta y nuebe mill m{a]r[avedi]s de rrenta de juro en cada
vn afio, sobre las alcaualas del Conda- [fol. 596v] do de Pufo-en-rrostro.

Yten, cien ducados de rrenta de por uida en cada vn afio que paga
Francisco Garnica, Alguacil de Corte; y otros por setegientos ducados de
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pringipal de los mill y gien ducados de suerte pringipal que rredimié Pe-
dro de Ortaleza y sus consortes, veginos de Cienpoguelos, que eran de la
dote de la dicha Sefiora Marquesa, y ansi se consino en su lugar a Su Se-
fioria este dicho ¢enso.

Yten, dugientos y veynte mill y ¢incuenta y ocho m[a]r[avedi]s, so-
bre los bienes de don Alonse de Mendoga y su mujer, y otros sus fiadores
en cada vn afio.

Yten, tregientos rreales de ¢enso en cada vn afio, sobre los bienes de
Luis de Madrid y sus fiadores, beginos de Sesefia.

Yten, beinte y siete mill m{ajr[avedi]s de rrenta de censo en cada
vn afio, sobre los bienes de dofia Catalina Laso y sus hijos.

Yten, doge mill y tregientos y quarenta m[a]r[avedi]s de rrenta de
genso en cada vn afio, sobre los bienes de Diego de Paredes y sus fiadores,
veginos de Tor-de-laguna.

Yten, mill trecientos y treinta y nuebe m[a]r[avedi]s de rrenta de
genso en cada vn afio, sobre el Congejo de Moralexa la Mayor.

Yten, tres mill m[a]r[avedi]s de rrenta de g¢enso en cada vn afio, so-
bre los bienes de Martin de Bergara y sus fiadores, veginos de Jetafe.

Sobre los quales dichos bienes, el dicho Sefior Marqués ynpuso algu-
nos ¢ensos y los ypotecé a al- [fol. 597r] gunas deudas sueltas, ansi por
si solo como agiendo obligar a la dicha Sefiora Marquesa, como su mujer,
que los que son pareceran por las escrituras que dellos otorgaron, y rrecados
y Contaduria del dicho Sefior Marqués, a que se rrefiere.

Yten, se pone por ynbentario zien arrobas de caruén, poco mis o me-
nos que quedé el dicho Sefior Marqués al tienpo de su muerte.

Yten, vnas aguaderas de madera.

Yten, declara Su Sefioria que la pluma de oro y diamantes, contenida
en este ynbentario, ques de la dicha su dote, la sac6 la dicha Sefiora Mar-
quesa por tal suya a Mugio Palauesi, ante mi el dicho Juan de la Cotera,
escriuano, por auerselo enpefiado el dicho Sefior Marqués, juntamente con
vn jaéz de carmesi, juré que tanbién lo sacé el dicho Sefior Marqués, y
con esta calidad de pleyto pendiente, que sobre ello ay, lo pone Su Sefio-
ria aqui por ynbentario.

Yten, declara Su Sefioria que el coche carmesi, contenido en este yn-
bentario, que bendié al Marqués don Pedro, poco antes que muriese el
dicho Sefior Marqués, su marido, lo aderecé con el dinero de su cidmara,
en cantidad de tres mil rreales, poco mas o menos, que se gasto en el di-
cho aderecgo.

En la Villa de Madrid a seis dias del mes de abril de m[i]l y seis-
cientos y dos a[fio]s, la d[ic]lha S{efior]a dofia Mengia de la Cerda y
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Bouadilla, Marq[ue]sa del Valle, juré por Dios Nfuest]ro S[efio]r y vna
sefifa]l dfe] Cruz que h[i]zo, este ynbentarui bien y fielm[en]te, sin
encubrir ning{uno]s de los bienes que a benido a su not[i]c[i]a, aver
q[ue]dado en estos Reynos de Espana [597v], por fin y muerte de don
F[emman]do Cortés, su marido, Marq[ué]s del Valle, difunto; y protesta
hacer ynbentario de los bienes libres q[ue] quedaron del Estado del Valle,
que es la Nueva Espafia; y q[ue] si biniere a su not{i]c[i]a aver queda-
do en estos Reynos otros bienes alg[un]os los manifestard y pondra asi-
mis[m]o por ynbent[ari]o, asi lo digo y firmo siendo t[esti]go los arri-

ua d[ic]hos.

[Firmado]} La Marquesa Ante mi [firmado],
dofia Mengia. Joan de la Cotera.

Auto

e[n] la Villa de Madrid, en el dicho dia seis de abril del d[ic]ho afio de
mil y seis cientos y dos, el d[ic]ho S[efio]r licen{ciaJdo A[n]t[oni]o Ro-
[driguez], T[en]iente de Correg[ido]r, abiendo v[ist]o este ynbentario,
mando que del se dé un tr[asla]do, dos e mas a la pJar]te de la d[ic]ha
Marqg[ue]sa del Valle y a las demas pers[on]as q[ue] pretendan tener
dferec]ho a estos b[ie]nes, {fi[rm]ado y autorigado en man|er]a q[ue]
haga fee, a lo que ynterpone su autoridad y decreto judic[ia]l, y lo firmo
de mi nfom]bre.

[Firmado] Antonio Rodriguez. Ante mi [firmado],
Joan de la Cotera.
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